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NOVI GROBOVI 
Margaret Stanonik 

Nedeljo zjutraj je premini-
Za srčno kapjo poznana Mar-
et Stanionik, stara 67 let, 

ltlUjoča na 6706 Bliss Ave. 
zapušča žalujočega so-

'8a Franka, doma iz Vrhni-
nad Ljubljano, dva sina, Ben 
Cyril, hčer Valerio, omožena 

in več drugih sorodnikov. 
e(ia j e bila v Gameljnih pod 

no goro, kjer zapušča ne-
sorodnikov. Tukaj je biva-
9 let in je bila članica dru-

a Svobodomiselne Slovenke, 
^ SDZ. Članice so prošene, 

v polnem številu poslovi-
l e in se udeležite pogre-
sredo ob 8:15 zjutraj, ki 
Vršil iz pogrebnega zavo-

°sip Žele in Sinovi v cer-
Vida in na pokopališče 

. arijo, kjer bo položena k 
l^u počitku ob hčerki Ani, 
^Preminila pred štirimi le-
Vi počiva v miru, preosta-
l e sožalje. 
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Grška armada bo do božiča v 
Tirani, je cilj poveljnikov 
Hrabri grški vojaki, ki so zavzeli mesto Delvino, 10 

milj severovzhodno od pristanišča Edda, so si 
navzeli bojni klic: "Do božiča moramo dospeti 
v Tirano, glavno mesto Albanije!" 

Ivan Sarlija 
"Tli? 6 n t e n <^e n trajajoči bo-
14;! je preminil v Mestni bol-

lci Ivan Sarlija, rodom Hr-
:Star 59 let. Bil je samec 
»tanoval na 1376 E. 43. St. 
^ Član društva Zrinjski 
San, št. 403 HBZ. Tu-
ZaPušča nečaka Božo Hos-

Pogreb se bo vršil v sre-
b a j ob devetih iz pogreb-
2avoda Louis L. Ferfolia, 
• 81; St. v cerkev sv. Pa-
40. cesti. 

K. John Fudurich 
> smo že poročali, je pre-

v Woman's bolnišnici 
fudurich, stanujoč na 
°nna Ave. Bil je star 52 
jen v selu Vijenac na Hr-

^ . V Ameriko je prišel 
1904. Tukaj zapušča so-

Rose in otroke: Mrs. 
Stark, Mrs. Mary Mil-

J l ihaela, John J., Catherine 
<*^ e nder , Mrs. Helen Bo-

in Ano. Zapušča tudi 
Marka in v Evropi štiri 

' Bil je član društva sv. 
a> Št. 99 HBZ. Truplo bo 
\ pogreba doma. Po-
,l!tla v oskrbi pogrebni za-

Grdina in Sinovi. 

ATENE, 8. dec.—Vlada je da-
nes izdala uradno objavo, da 
so grške čete vkorakale ob 
12:15 popoldne v mesto Argi-
rokastro, ki je bila zadnja 
italijanska baza v južni Al-
baniji. Grške čete zdaj pro-
dirajo proti Valoni na Jad-
ranskem morju. 
Atene, 8. dec. — Grško vrho-

vno poveljstvo poroča, da so gr-
ške čete zavzele mesto Delvino, 
ki je 10 milj severovzhodno od 
pristanišča Edda in da obkolju-
jejo mesto Argirokastro, katero 
so Italijani opustili kot svojo ba-
so za bojne operacije v južni Al-
baniji. Vse italijanske baze v 
južni Albaniji imajo Grki že za 
hrbtom, razen v Argirokastro. 
Grška armada si je nadela veli-
ko nalogo, katero bo tudi izvrši-

la namreč, da bo v treh tednih 
v Tirani, glavnem mestu Alba-
nije. 

Tirana leži 90 milj naravnost 
proti severu od Argirokastro. 
Toda pot do tje je jako težavna, 
ker so vmes veliki hribi in kraj 
skoro brez vsakih cest. 

Toda osrednja grška armada, 
ki prodira proti Elbasanu, bo od 
Tirane samo 20 milj, če zavza-
me Elbasan. Ampak pot do tje 
je skrajno težavna. Grki mora-
jo preko gora, kjer leži debel 
sneg, preko hudournikov, po 
grapah in prelazih. Grki tukaj 
za enkrat še ne ogrožajo central-
ne italijanske armade, toda za-
ganjajo se ob njeno krilo, hoteč 
ji priti za hrbet ob Jadranskem 
morju. 

IZ DUNAJA SE P0R0CA 0 IZGREDIH PROTI NACIJEM 

Bo 
foic 

Istanbul, Turška. — Iz Duna-
ja je prišlo sem več avstrijskih 
delavcev, ki poročajo, da je na 
Dunaju vedno večje nezadovolj-
stvo proti nacijem in da so iz-
gredi na dnevnem redu. V nede-
ljo 17. novembra so bile velike 
demonstracije proti nacijem. Za-
čele so se pri žogometni igri, kjer 
je igral avstrijski krožek proti 
nemškemu. Navzoč je bil tudi 
nemški governer na Dunaju, 
Baldur von Schirach. Ko se je 
peljal od igre, so demonstrantje 
začeli metati kamenje v njegov 
avto. Nemška policija je areti-
rala več kot 200 oseb. 

Demonstracije so se potem za-
čele zopet zvečer v opernem gle-

K. 

\ 

frank Slctjpah 
v0rek ob 8:30 dopoldne se 

5il Pogreb Frank Slajpaha 
. žalosti 20829 Miller Ave. 
W sv. Kristine pod vod-
A-Ugust F. Svetka. 

c Smrtna nesreča 
^aj popoldne sta bila ubi-
H avtni nezgodi osem milj 

Sandusky, O., Rose 
12 14519 Thames Ave. in 
^udman, 14709 Sylvia 

, Trupli je pripeljal v 
l&nd pogrebni zavod Au-

•Svetek. Podrobnosti j u-

Oblečena je bila v sijajno večer-
no obleko in na glavi je imela 
dragoceno tiaro. Iz občinstva so 
se naenkrat zaslišali klici: "Kje 
si pa ukradla tisto tiaro?" Poli-
cija ni mogla pomiriti demon-
strantov in končno je morala 
gospa Goering oditi iz gledišča. 
Zaprli so dvajset oseb, večina 
dijakov. 

Ko je nedavno Hitler obiskal 
Dunaj, je kmalu zopet odšel, ker 
je videl, kako ga ljudstvo mrzlo 
gleda. Mesa, sadja in zelenjave 
ni skoro dobiti na Dunaju. Med 
ljudi delijo vojaške konzerve, ki 
so pa dobre samo mrzle. Nihče 
ne more kupiti več kot po 3 ciga-
rete na dan. Na tržnicah so 

dišču. Navzoča je bila žena nem-
škega feldmaršala Goeringa, ki 

vsak dan izgredi in policija arê  
tira vsak dan ženske, ki demon-
strirajo radi pomanjkanja živil. 

Možje, katerih žene delajo 
bode morali k vojakom 

je sedela v bivši cesarski loži. 
—o 

Lovci zborujejo 
Jutri večer ob osmih bo važna 

seja Euclid Rifle kluba v Sloven-
skem domu na Holmes Ave. Tre-
ba bo urediti vse potrebno za 
srnjakovo večerjo, obenem se bo 
pa vršila tudi letna seja. člani 
se nujno poživljajo, da pridejo 
v polnem številu jutri večer na 
sejo. Po seji bo "likof" za sre-
čno prestano leto, kakopak, 

širša cesta 
Deželno cesto št. 20 bodo raz-

širili v daljavi 5 milj v Madi-
sonu Township. Cesta, ki je 
zdaj samo 20 čevljev široka, bo 
zdaj 44 čevljev. Delo bo velja-
lo $564,425. 

K k o 

išče dobavo 
Jugoslavije 

8. dec. — Sem je do-
.. Italijanska nakupovalna 
'lja. ki bo skušala izvesti 

iz Jugoslavije za 
armado v Albaniji 

J j a bo stopila v dogovor z 
°vansko državno izvozno 

1 °d katere bo skušala do-
t^ ih vrst živil. 
j°vska pogodba, ki obstoji 

in Jugoslavijo vsebu-
za dobavo živil v Alba-

^ talija bi pa rada to kvoto 
želi, da bi Jugoslavija 

0 izpolnila že vnaprej. 

Naborna k o m i s i j a okraja 
Cuyahoga je odločila, da možje, 
katerih žene delajo in zaslužijo 
toliko, da se lahko same preživi 
jo, ne bodo oproščeni vojaške 
službe, če so sicer sposobni za 
vojaški stan. 

Slikovna predstava 
Jutri večer ob 7:30 se bo ka 

zala v novi šoli sv. Vida govore 
ča filmska slika "Življenje sv 
Pavla." Prireditev je pod avspi 
co dekliške Marijine d r u ž b e 
Vstopnina 25c. Farani ste prav 
prijazno vabljeni. 

NAJNOVEJŠEVESTI 
RIM, 8. dec.—Mussolini nada-

ljuje s čistko med svojimi 
poveljniki. Najprej je od-
stavil maršala Badoglio, po-
tem governerja Dodekane-
ških otokov generala de Vec-
chia in zdaj je moral iti tudi 
načelnik mornariškega gene-
ralnega štaba, admiral Cava-
ignari. — V soboto sta bila pa 
ubita v letalski nezgodi gene-
rala Pintor in Pellegrini, ki 
sta bila na potu iz Rima v 
Turin. 

LONDON, 8. dec.—Med naro-
dom je vedno večja zahteva, 
da pride Lloyd George v vlad-
ni kabinet. Politične vesti za-
trjujejo ,da bo v kratkem 
imenovan, ker bo nekaj spre-
memb v kabinetu. 

WASHINGTON, 8. dec.—Mor-
nariški oddelek poroča, da je 
angleška križarka Diomede 
zajela nemško tovorno ladjo 
Idarwald v bližini Kube. 
Nemška posadka je hotela 
ladjo potopiti, da ne bi padla 
Angležem v roke, kar se ji pa 
ni posrečilo. V bližini tega 
kraja križari nekje predsed-
nik Roosevelt na bojni ladji 
Tuscaloosa. 

o — - — 

Iz Italije se poroča 
o nemirih, ki bodo morda 
strmoglavili fašiste 

Washington, D. C. — Ameri-
ška vlada je dobita zŽEupna poro-
čila o resnih nemirih med civil-
nim prebivalstvom v Italiji, zla-
sti pa v severnih industrijskih 
centrih. Narod v Italiji je zelo 
razburjen radi nezadostnih por-
cij živeža, radi visokih davkov 
in radi neuspehov laške armade 

Albaniji. Položaj v Italiji je 
takq napet, da se lahko vsak tre-
nutek pripeti kaj usodnega. 

Da izvaja italijanski narod 
pasivno rezistenco napram vla-
di kaže dejstvo, da je Mussolini 
ukazal težke kazni kmetom, ki 
prikrivajo žito in ga nočejo izro-
čiti v vladna skladišča. Dalje so 
določene težke kazni rudniškim 
družbam, ki ne producirajo do-
volj. Italijanski narod vsak dan 
bolj uvideva, da ga fašistična 
vlada vodi naravnost v prepast 

o 

Ali bo dal Stric Sam denar Angliji? 

VSI LOVCI SO SE SREČNO VRNILI 

Armada naših hrabrih lovcev 
se je srečno in vsa vrnila do-
mov iz Pennsylvanije in West 
Virginije. Ker smo se bali, da 
je kateri ostal v zametih, smo 
napravili "ljudsko š t e t j e " in 
ugotovili sledeče: Bataljon, ki 
je imel za bazo Misičevo farmo 
pri Sheffieldu in ki mu je na-
čel j eval general Tone Baraga, 
je do zadnjega moža zopet do-
ma za pečjo in, razume se, vsak 
s svojim srnjakom ali srno, ka-
kor je hotel izbrati. Tukaj so 
bili: Tone Baraga, S. Lakner, 
L. Bruss, Jim Slapnik Jr., Ci-
ril Kunstelj, M. Susel, Joe Po-

zelnik, Joe Birk, John Wolf, 
Tone Podpadec, Maks Leonar-
di, Tone Kotnik, Muhich, P. 
Kerže, L. Ferkul, P. Ross, Fr. 
Kramer, Edgar Rieder. 

Samo Maks Leonardi je mo-
ral imeti okrog vratu zvonec, 
da se ni izgubil, drugi so pa 
znali vsi najti pot domov k ve-
čerji. 

Iz West Virginije sta se pa 
vrnila z dvema srnjakoma Fred 
Krečič in Frank Sirk. Ta dva 
bosta (srnjaka namreč) za ve-
čerjo, ki jo priredi Rainbow 
Hunting and Fishing klub. 

Vojvoda Windsor in žena 
prideta v Florido 

Miami, Fla. — V torek pride-
ta v Miami, Florida, vojvoda 
Windsor (bivši angleški kralj) 
in njegova žena. Dospela bosta 
iz Nassau, Bahamsk0 otočje, 
kjer je vojvoda zdaj governer. 
Obisk bo strogo privaten in sa-
mo radi tega, ker mora iti voj-
vodinja k zobozdravniku. 

o-— 
Novi uradniki 

Društvo sv. Vida št. 25 KSKJ 
je izvolilo za prihodnje leto sle-
deče uradnike: Predsednik An-
ton Strniša, podpredsednik Jo. 
seph Gornik ,tajnik A. J. Fortu 
na, zapisnikar Frank Sodnikar 
blagajnik Louis J. Kraje; nad-
zorni odbor: Wm. Gliha, Charles 
Winter, Anton Strniša ml.; vra 
tar Anton Gregorc; duhovni vo 
dja msgr. B. J. Ponikvar, zasta 
vonoša John Modic, zastopniki 
društev fare sv. Vida: A. Fortu 
na, John Melle, Wm. Gliha, John 
Modic; zastopnik za konferenco 
SND in Kluba društev SND 
John Vidmar, direktorja atleti 
ke in zastopnika Ohio KSKJ 
Boosters Anthony Strniša in Jo-
seph Gornik. 

London je imel polnih 
44 ur mir pred Nemci 

London. — London je prebil 
polnih 44 ur, ne da bi enkrat 
samkrat piščali s v a r i l e ljudi 
pred nemškimi bombniki. To je 
bilo drugič v teku 92 dni, odkar 
traja zračna vojna med Anglijo 
in Nemčijo, da je bil London 
brez zračnih napadov. Tudi so 
po drugih krajih Anglije včeraj 
Nemci jako redko napadali. 
Vzrok, da je prišlo tako malo 
nemških «<bombnikov preko Ro-
kavskega preliva je bilo najbrže 
slabo vreme. 

V soboto so angleški bombniki 
napadli petnajst nemških zrako-
plovnih pristanov po severni 
Franciji, po Belgiji in Holandiji. 
Eno so napadli prav blizu Pari-
za. Anglsške bombe so poškodo-
vale mnogo hangarjev in nem-
ških letal. Dva angleška bomb-
nika se nista vrnila z napada. 

Toda s toliko večjo silo so 
prileteli sinoči in danes zjutraj 
(v pondeljek) Nemci nad Lon-
don. Kot navadno, so Nemci 
metali najprej svetilne bombe, 
potem zažigalne bombe in na-
zadnje razstreljive bombe. Še-
le ko se je danes zjutraj poteg-
nila debela megla čez London, 
so Nemci odleteli, nakar so se 
podali Londončani na delo, da 
izvlečejo izpod razvalin mrtve 
in ranjene. 

o 
Španija prosi Ameriko 

za živila 
Washington, D. C. — Državni 

tajnik Hull je naznanil, da se 
vrše pogajanja s špansko vlado, 
ki prosi Zed. države za kredit, 
da bi nakupila živila in se tudi 
drugače postavila na noge. Ako 
bodo Zed. države pomagale Špa-
niji topogledno, bo to samo radi 
tega, da se jo izvabi proč od osi-
šča, ali da bi vsaj ostala nevtral-
na v evropski vojni. Zed. države 
so dozdaj ostajale hladne na 
prošnje Španije, ker je špansko 
časopisje zadnje čase pisalo v so-
vražnem tonu proti Zed. drža-
vam. 

o 
Za prvo pomoč 

Društvo Naj sv. Imena in Ma-
rijina družba fare sv. Vida vodi-
ta tečaj za prvo pomoč v nezgo 
dah pod vodstvom ameriškega 
Rdečega križa. Clevelandski po-
icijski oddelek ima tozadevne 
epe premikajoče slike, ki so ja-
ko poduči j i ve. V sredo večer ob 
7:30 se bo te slike kazalo v novi 
šoli sv. Vida. Vsakdo je prija-
zno vabljen, da jih pride gledat, 
ker bo videl mnogo podučnega, 
ki mu bo še kdaj gotovo koristi-
lo. Nobene vstopnine ni. 

Iz vladnih krogov se poroča, da bo Anglija gotovo 
dobila novo posojilo tukaj. Toda ameriški na-
rod bo zahteval dobro jamstvo za posojilo, ker 
Anglija že zdaj dolguje Ameriki $5,000,000,-
000, za kar ni nobenega jamstva. 

Washington, D. C. — Iz viš-
jih vladnih krogov se poroča, 
da so vse podrobnosti za novo 
denarno posojilo Angliji goto-
ve in da bo Anglija gotovo do-
bila denar. Kolikor je znane-
ga, Anglija ne bo dobila novih 
kreditov, dokler popolnoma ne 
izčrpa svoje imovine v tej de-
želi, s katero zdaj nakupuje 
vojne potrebščine. Toda vla-
da Zed. držav bo dala besedo, 
da bo dala Angliji denar, ko bo 
ta izčrpala ves svoj denar. To-
da Zed. države bodo najbrže 
zahtevale za to novo posojilo te 
ali one vrste jamstvo. 

Kakor se doznava iz ameri-
ških odgovornih krogov, ima 
Anglija še vedno dovolj svoje-
ga denarja, da bo lahko naku-
povala t u k a j potrebščine še 
najmanj eno leto. Toda Angli-
ja bi že zdaj rada vedela, kje 
bo dobila denar potem, ko ji bo 
pošel denar. Zato bi pa že zdaj 
rada dobila zagotovilo od ame-
riške vlade, da bo denar na raz-
polago, ko ji poidejo njeni last-
ni viri. 

To zagotovilo potrebuje An-
glija iz sledečih razlogov: da 
bi tako zagotovilo dvignilo mo-
ralo angleškega naroda; da bo 
lahko napravila načrte za na-
daljni nakup potrebščin; da bo-
do imeli ameriški industrijci 
zagotovilo, da bodo plačani za 
svoje izdelke. 

Splošno ni navada, da bi vpra-
šala vlada za jamstvo, kadar 
posodi denar kaki drugi vladi. 
Toda ameriški kongresniki že 
zdaj namigujejo, da bodo za-
htevali od Anglije tako jamst-
vo, ker bo sicer ameriški narod 
proti takemu posojilu, ker ve, 
da Anglija še od prej dolguje 
Stricu Samu pet bilijonov do-
larjev, katero posojilo je brez 
vsakega jamstva. 

V ameriških vladnih krogih 
se nič kaj ne ogrevajo za ide-
jo, da bi dala Anglija svoje oto-
ke ob ameriški obali kot jam-
stvo za posojilo, ali da bi jih 
enostavno prodala Zed. drža-
vam, ker bi bili samo v finanč-
no breme, čeprav bi imeli iz 
strategičnega stališča v e l i k o 
vrednost. 

Roosevelt obljubuje 
pomoč Grkom 

Washington, D. C. — Predsed-
nik Roosevelt je zagotovil grško 
vlado, da ji bodo dale Zed. drža-
ve vso možno pomoč v njeni voj-
ni z Italijo. Zed. države zasle-
dujejo vedno princip, je rekel 
Roosevelt, da pomagajo vsake-
mu narodu, ki se brani proti na-
padu. Roosevelt je topogledno 
odgovoril grškemu kralju Juri-
ju II., ki je nujno prosil za po 
moč. Grčija potrebuje predvsem 
letala in to takoj. 

o 
Mleko bo dražje 

Od srede naprej se bo podra-
žilo mleko za en cent pri kvortu. 
Dovažano v prodajalne bo 11 
centov kvort in dovažano v hišo 
bo 12c. Mlekarske družbe pra-
vijo, da je zvišanje radi tega 
ker morajo plačati farmarjem 
30 centov več za 100 funtov mle-
ka. 

Glasbena matica 
Vsi člani in članice Glasbene 

matice so vabljeni, da se udele-
žijo letne seje v torek 10. de-
cembra v SND, soba št. 2. Pri-
dite gotovo vsi! 

Na operaciji 
John Lube iz 1084 Addison 

Rd. se je podal v Glenville bol-
nišnico v svrho operacije na 
slepiču. Obiski niso dovoljeni. 

KLOBASE IZ PASJEGA MESA V HOLANDIJI 

Amsterdam. — Nemške obla-
sti so zaplenile v Hague večjo 
množino klobas, ki so bile dela-
ne iz pasjega mesa. Pomanj-
kanje mesa je po vsem Holand-
skem tako akutno, da je celo v 
nedeljo malo kje meso na mizi. 
Prošli teden je bil že drugi, da 
ni bilo na Holandskem nobene-
ga mesa. Kar ga je bilo dobiti, 
je bilo pa skoro neužitno. 

Do zadnjega časa se je še do-
bilo konjsko in koštrunovo me-
so. Zdaj je pa tudi to meso iz-
ginilo iz mesnic, odkar je vla-
da prepovedala pobijati konje 
in drobnico. 

Nemci se trudijo, da bi dobi-
vali meso za Holandsko. V 
glavnem dolže Nemci kmete ra-
di pomanjkanja mesa, ker se 
branijo prodati govejo živino 
Kmetje pričakujejo, da jim bo 
nemška vlada v kratkem pobra-
la gotovo število goveje živine, 
zato zdaj ne prodajo nič, da ga 
bodo imeli dovolj za rekvizicijo. 
Kmetje so že dobili ukaz, da 
morajo do 1. marca, 1941 odda-
ti eno petino svoje goveje živi-
ne. Vsaka oseba sme dobiti vsa-
kih 10 dni samo 14 unč mesa in 
če se še tega sploh dobi. 

Seja demokratov 
Slovenski demokratski klub v 

Euclidu bo obdržaval jutri večer 
ob 7:30 važno letno sejo v Slo-
venskem društvenem domu na 
Recher Av^. Med drugim bodo 
tudi volitve odbora za leto 1941. 
To je jako važno, ker drugo leto 
bodo lokalne volitve in dolžnost 
demokratskega kluba je, da se 
začne pripravljati za to važno 
delo. Po seji se bo serviralo pro-
sta okrepčila. 

Poceni prstani 
Ko je nek 16-letni fant ponu-

jal mimoidočim demantne pr-
stane po $2, se je to zdelo de-
tektivoma Louis Jalovec in Pa-
vlu Robinsonu le preveč poceni, 
pa sta "trgovca" prijela. Do-
gnalo se je, da je fant nakradel 
zlatnine za $2,700 vrednosti, jo 
nekaj razdal svojim prijate-
ljem, drugo je pa hotel spraviti 
poceni v promet. 

K molitvi 
Članice Oltarnega društva 

fare Marije Vnebovzete so pro-
šene, da se zberejo nocoj ob 7:30 
k molitvi za pokojno sestro 
Apolonijo Zalar na 16006 Wa-
terloo Rd. in jutri naj se pa vse 
udeleže pogreba. 

Letna seja 
Jutri večer bo obdržavalo 

društvo Danica, št. 11 SD'Z svo-
jo letno sejo. Vse članice so 
prošene, da se udeleže, ker reši-
ti bo treba mnogo važnih zadev 
poleg volitve odbora za leto 
1940. 

V bolnišnico 
Nagloma se je moral podati 

v bolnišnico splošno poznani ro-
jak Frank Perko, predsednik 
društva Bled, št. 20 SDZ. Na-
haja se v St. Luke's bolnišnici, 
soba št. 218. Obiski so dovolje-
ni. Priporoča se vsem, zlasti 
članom, da ga obiščejo, za kar 
bo gotovo hvaležen. 

Zadušnica 
V sredo ob 6:30 se bo brala v 

cerkvi sv. Vida zadušnica za 
pokojnim Antonom Zakrajšek 
iz Addison Rd. v spomin četrte 
obletnice njegove smrti. 
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Slovenska univerza 

BESEDA IZ NARODA 
— . — . 

Iz urada gl. predsednika 
Slov. moške zveze 

Dr. Anton Korošec je letos kot prosvetni minister pod-
pisal uredbo, da se od letošnjega leta dalje odpirajo novi se-
mestri medicinskega študija na ljubljanski univerzi, dokler 
ne bo pouk v tej vedi popoln, to je, bo obsegal vseh deset 
semestrov. Tako bo leta 1944 ljubljanska univerza popolna 
univerza, kakor sta univerzi v Belgradu in Zagrebu. Hkra-
ti se bodo leto za letom odprle tudi vse klinike in, instituti, 
ki so za popoln medicinski študij potrebni, zaenkrat v me-
jah obstoječe splošne bolnišnice, dokler se ne zgrade novi 
prostori, ki bodo vseskozi ustrezali času. 

Na vsak način imamo Slovenci zdaj popolno univerzo, 
na kateri se bodo pod vodstvom odličnih strokovnjakov tudi 
v skromnih razmerah izobraževali tudi na višku časa stoje-
či zdravniki. 

Ko to prevažno dejstvo v kulturnem življenju našega 
naroda beležimo, se spomnimo borbe za naš najvišji prosvet-
ni zavod, ki nas postavlja v eno vrsto z najbolj omikanimi 
narodi sveta, sa> se ponaša z imeni in more pokazati na dela, 
ki imajo svetoven sloves. To borbo je začel slovenski narod 
po svojih prizadevanjih v dobi narodnega preporoda pod 
tujimi režimi, ki ga niso smatrali za enakopravnega, v svoji 
državi pa, ko se je ta njegova najvišja narodna kulturna za-
deva uresničila, jo je moral nadaljevati proti močnim činite-
Ijem in vplivom, ki so smatrali popolno slovensko univerzo 
za nevarno svojemu mehaničnemu zamislu enega samega 
edinstvenega naroda in so našli podporo režimov, ki so Slo-
vencem bili načeloma neprijazni ter so državni denar trošili 
raje za vse kaj drugega, kakor za slovenske narodne potrebe 
in zahteve. Prizadevanju, da bi univerza v Ljubljani, ki se 
ob ustanovnem dnevu naše države, ko so skrajni centralisti 
bili še v ozadju, pač ni mogla odreči, postala popolna in ne 
okrnjena, kakor je bila ustanovljena, je bil na čelu narodni 
voditelj dr. Anton Korošec. Po dvajsetih letih je temu svo-
jemu delu lahko postavil sam sklepni kamen in srečno inav-
guriral svoje poslovanje kot prosvetni minister Jugoslavije 
z uredbo, ki pomeni najlepše zadoščenje slovenskemu naro-
du kot enakovrednemu v državi, hkrati pa je v korist dr-
žavni celoti, v kateri se vsi trije jugoslovanski rodovi lahko 
razvijajo svobodno na podlagi kulture, ki je vsakemu svoj-
ska, pa obogatuje vse enako in jih dopolnjuje v plodovitem 
sodelovanju in složnih naporih za procvit skupne države-
domovine. 

To vse je tako prirodno razumljivo samo po sebi in nuj-
no, da tisti, ki razvoju tega vprašanja ni sledil, ne more za-
popasti, koliko truda, žrtvovanja in tudi odločnosti in vztraja 
nosti je bilo treba, da se je iz vsega tega končno rodila uni-
verza, kakršna mora biti, da je dostojna naporov in plodov 
ter stremljenj narodove kulture, ki jo naš najvišji znanstve-
ni zavod ne samo bogati kot nekak zaključek, ampak ji ne-
prestano daje novih pobud in jo dviga višje in višje. Bil je 
dr. A. Korošec, ki je stal tudi ob vseh važnih postajah poti 
do popolne slovenske univerze, premagoval ovire, dajal de-
lavcem poguma in vlival zaupanje v končni uspeh, v kate-
rega ni nikoli dvomil. Na tej poti so bili po odločilnem pre-
lomu notranje državne politike, ko je bil centralizem dikta-
torske klike po prizadevanju režima, v katerem je naš na-
rodni voditelj stal na najodličnejšem mestu, naposled zlom-
ljen, zgrajeni vsi potrebni univerzitetski instituti pa knjižni-
ca ter se pripravljajo zdaj še ostali, da bo univerza v Ljub-
ljani v čast slovenskemu narodu in jugoslovanski državi. 
To ni samo narodno, ampak tudi pravo državniško delo, do-
stojno dr. Korošca, ki mu pogled ne obvisi nikoli na malen-
kostnih koristih, omejenih na male kroge in sebične želje, 
niti se da zbegati od neprilik, nevšečnosti in velikega šuma, 
ki ga poraja spopad strasti z neizbežnimi težavami realnega 
življenja, ampak mirno koraka k ciljem splošnega interesa 
in blagra preko vseh ovir, predsodkov in kratkovidne kritike. 

S takega, nad dnevnimi vprašanji manjšega ali sploh 
samo navideznega pomena vzvišenega stališča izhaja tudi 
prosvetna politika našega narodnega voditelja in je njego-
va odredba, s katero se je oživotvorila popolna univerza v 
Ljubljani, značilna za vso usmerjenost in značaj dela, ki ga 
je zamislil dr. Anton Korošec, ko je v zelo važnem trenutku 
našega državnega življenja prevzel resor prosvetnega mini-
strstva. To delo je ustvarjajoče pozitivno delo, kakor si dru-
gačnega od našega narodnega voditelja sploh ne moremo 
predstavljati. To so zvedeli tudi šolski in prosvetni delavci, 
ki so razložili dr. Korošču svoje poglede in želje ter se utrdili 
v prepričanju, da bodo imeli v svojem novem ministru prve-
ga in najboljšega sodelavca, pospeševatelja in prijatelja v j 
vseh dobrih, koristnih in občemu blagru naše državne skup- ' 
nosti in narodovi kulturi služečih prizadevanjih. Tako poj-j 
movanje ustvarjajoče prosvetne politike, ki ne sme služiti' 
posamičnim interesom tega ali onega kroga, struje ali "par-! 
ti je ," marveč narodni in državni celoti, pa ne sme biti indi-j 
ferentna in slepa "iz načela," kakor je bila nasproti naj-! 
važnejšim vprašanjem občega življenja slepa prosvetna po-1 

litika minule odmirajoče dobe, ampak mora imeti kot svoje 

Bliža se koncu leto 1940, ka-
kor navadno vsa prejšnja leta, 
tako se tudi sedaj ves narod pri-
pravlja za bodoče ali novo leto. 
Društveno življenje posebno v 
mesecu decembru izredno oživi. 
Vse se zaveda, da se bliža novo 
leto. Na dnevnem redu so voli-
tve uradnikov in uradnic za bo-
doče poslovno leto raznih pod-
pornih ali kulturnih organiza-
cij. 

Splošno se pričakuje in pripo-
ročljivo je, da so v razne dru-
štvene urade vselej izvoljeni res 
delavni in zmožni ljudje — čla-
ni, ki se resnično zanimajo in 
skrbe za napredek organizacije. 
Tem bolj pa se potrebuje dobrih 
in agilnih uradnikov v mladi or-
ganizaciji, kot je Slovenska mo-
ška zveza, da se razširi in po-
množi. Zato pa tem potom ape-
liram na vse uradnike ii). vse čla-
ne Slovenske moške zveze, da si 
izvolite za prihodnje leto naj-
bolj zmožne uradnike, da bodo 
s svojim delom razširili in po-
množili to tako potrebno orga-
nizacijo, ki bo v prid vsemu slo-
venskemu narodu na nepristran-
ski podlagi. 

Slovenska moška zveza zdru-
žuje in poučuje svoje člane v slo-
venskem — materinem jeziku, 
da vsaj še za nekaj desetletij 
ohranimo to, kar so nas učili na-
ši starši. Zato vabim vse člane, 
da se prav gotovo udeležite de-
csmberskih sej pri vseh podruž-
nicah, ker poleg volitev odbora 
ima v s a k a podružnica mnoge 
važne zadeve, ki je prav tako va-
ša dolžnost, da jih pomagate re-
šiti. 

Posebnost je tudi naša skup-
na veselica, ki se vrši 12. janu-
arja 1941 v Slovenskem narod-
nem domu na St. Clair Ave. 
Dolžnost vseh podružnic je, da 
tudi po svojih močeh sodelujejo, 
ker to bo prireditev cele Sloven-
ske moške zveze. Gotovo je dol-
žnost nas vseh, da pri tem sode-
lujemo in da povabimo tudi še 
svoje prijatelje, može in žene, 
fante in dekleta, ki še niso čla-
ni naše organizacije, pač pa jih 
lahko pridobimo (moške mi-
slim) v našo sredo, ker jih bo 
gotovo veselilo biti med nami. 
Zelo bomo hvaležni vsem tistim, 
ki bodo takrat med nami na naši 
prireditvi. Prepričani bodite, 
da vam bomo tudi mi povrnili 
vaš obisk. 

Saj vem, da so člani vsakega 
društva veseli, če priredijo ve-
selico ali kaj podobnega in se 
odzove veliko število prijateljev, 
ki največ pripomorejo k lepemu 
uspehu v vseh ozirih. Uspeha pa 
se ne more pričakovati, če to ali 
ono društvo ni obiskano od na-
roda in članov. Zato pa vas že 

Vsem glavnim uradnikom in 
uradnikom podružnic kakor tu-
di vsemu članstvu Slovenske mo-
ške zveze in vsemu slovenskemu 
narodu voščim v e s e l e božične 
praznike in srečno novo leto 
1941. 

Fred Udovich, gl. preds. 
o 

Najstarejše mesto na 
svetu 

Od prvih začetkov znanstvene-
ga raziskavanja prastarih člo-
veških naselji pri izkopavanju 
ruševin mest in krajev, ki so 
danes že čisto propadli, a nekdaj 
cveteli v bogastvu in kulturi pa 
do danes iščejo arheologi odgo-
vor na vprašanje, kje je bilo 
najstarejše m e s t o . Zelo dolgo 
so mislili, da sta samo Egipt in 
Mezopotamija resna tekmeca v 
sporu za čast, kje je nastopilo 
prvo mesto. V najnovejšem času 
pa prihajajo v poštev — kakor 
to poroča "Science Nems Leter," 
— kpt resni kandidati Sirija, 
Indija in Iran. Dežela, ki hoče 
dokazati, da je na njenem ozem-
lju bilo zgrajeno prvo mesto, 
mora s stvarnimi in potrebni-
mi dokazi prepričati svet, da je 
mesto obstojalo že pred štiriti-
soč let pred Kristusovim rojst-
vom, da je to mesto imelo orga-
nizirano življenje, stalno upra-
vo, zakonodajo in, da se je mo-
glo tudi braniti. 

Zaenkrat smatrajo, da je bilo 
najstarejše mesto na svetu Tepe 
Gavra v Mezopotamiji. Tod so 
ameriške arheološke ekspedici-
je zasledile najstarejše mesto. 
Tepe Gavra je imelo štiri tisoč-
letja pred Kristusovim rojstvom, 
ali morda še prej sijajno zgra-
jene javne zgradbe in trdnjave. 
To mesto je bilo sedež umetno-
sti, glasbe, vere, socialnega živ-
ljenja in urejeno organizacijo 
mestne uprave. Pri tako visoki 
stopnji kulturnega napredka 
moramo predpostavljati, da je 
bil odsev mestnega življenja na 
tem kraju že davno preje, če-
prav morda v manj razvitih ob-
ikah. 

Francoski arheologi smatra-
jo, da je Sirija zibelka mest, ki 
so zrastla že davno pred štiriti-
soč leti pred Kristusovim roj-
stvom. Francozi menijo, da so 
bila ta mesta že pred pettisoč le-
ti pred Kristusovim Rojstvom. 
Za svoje trditve pa francoski 
arheologi še nimajo neovrgljivih 
dokazov in pri njihovih doseda-
njih trditvah nekateri upraviče-
no dvomijo v resničnost staro-
sti teh mest. Iz Indije poročajo 
arheologi v zadnjem času, da so 
prepričani, da so pri izkopava-
nju na severozahodni meji v 
kraju, kjer danes žive poldivja 
plemena Panthana naleteli na 
ostanke mest, ki so še mnogo sta-
rejša, kakor ona mesta, ki so bi-

zirano centralno vlado. Kdo je 
ta dela napravil, je zaenkrat še 
zagonetka. Po geoloških znakih 
pa ceni Lester Thompson sta-
rost teh zgradb najmanj na šest-
tisoč let. Pristavlja pa, da je 
mogoče, da so še starejše in, da 
znaša njihova starost morda de-
vettisoč, ali pa celo desettisoč let 
pr. Kr. rojstvom. V kolikor bo-
do trditve teh dveh arheologov 
držale, bo to odkritje v resnici 
senzacionalno. Oba geologa pa 
bosta morala seveda še dokaza-
ti, da so ljudje, ki so te zgradbe 
napravili, delali v resnici za ob-
rambo svojih mest, da so živeli 
v teh mestih. Ko bo to dokaza-
no, potem bo Iran (Perzija) v 
resnici dobil prvenstvo v tek-
movanju, kje je stalo najstarej-
še mesto na svetu. 

o 

Leteči krojač pred 
129 leti 

L j u 1 j e so se že od nekdaj 
ukvarjali z mislijo, kako bi mo-
gli letati po zraku. Mnogo ta-
kih poskusov se je prav žalost-
no končalo. Smešno-žalostno pa 
je končal svojo letalsko kar i j e-
ro nemški krojač Ludvik Al-
brecht Berblinger, ki se je pro-
slavil na žalosten način 31. maja 
1811 v Ulmu, svojem rojstnem 
mestu. 

Mož je nekoč slišal, da v Švi-
ci neki urar poskuša napraviti 
tak stroj, s katerim bi lahko le-
tal po zraku. Ta urar se je pi-
sal Degen, ki je od leta 1805 na 
Dunaju izdeloval letalski stroj. 
Degen je naredil dvoje perutnic, 
katere je pritrdil na telo in .jih 
gibal s silo svojih rok. Poleg teh 
perutnic pa si je pritrdil na telo 
še balonček, napolnjen s plinom, 
ki ga je držal v zraku. To vse je 
slišal krojač Berlinger v Ulmu 
in hotel posnemati. 

Zdelo pa se mu je, da je vsa 
Degenova naprava preveč ne-
rodna. Razglasil je, da bo on 
lahko letal s svojo napravo, ki 
bo bolj enostavna. V ta namen 
je dal nad mostom, čez Donavo 
pri Ulmu napraviti 10 m visok 
oder in rtaznanil, da bo 30. maja 
1311 s tega odra odletel v zrak. 
Takrat se je v Ulmu mudil tudi 
bavarski kralj, in krojač Ber-
linger se je hotel pred kraljem 
in velikansko množico ljudi po-
staviti. Vse s kraljem vred jej 

ra iti učit krojaštva, katero pa 
ga nikdar ni veselilo. Zato se je 
poleg krojaštva ukvarjal z ve-
zanjem knjig, z izdelovanjem 
sank ter je naredil celo umetno 
nogo. To notranje nagnjenje ga 
je tudi sililo k letalskim posku-
som. Vendar pa za kaj takega 
ni bil sposoben, ker mu je manj-
kalo izobrazbe. Ko se je vrnil 
v Ulm, je začel zopet šivati oble-
ke, a je umrl reven v javni bol-
nišnici, ves zadolžen in pozab-
ljen, dne 28. jan. 1829. 

o 
Šolstvo v Poljski in Ukrajini 

V tistem delu Poljske, ki je 
prišel pod nemško oblast, so se 
šole začele s 1. septembrom, 
prav tako tudi'v Ukrajini. Poro-
čila pravijo, da se je v ljudske 
šole vpisalo izredno mnogo ot-
rok, tako da obstoji nevarnost 
pred pomanjkanjem učiteljev. 
Vendar bodo v Ukrajini to vpra-
šanje vsaj delno rešili na ta na-
čin, da bodo za tiste učitelje, ki 
dozdaj še niso imeli strokovne-
ga izpita, ustanovili posebno 
učiteljišče,, kjer bodo ta izpit 
lahko hitro opravili. Nemške 
višje šole pa so odprli v Strako-
vu. Zakopanih, Premislu, To-
maševu, Petrikovu, Helmu in v 
Rapki. Diplome teh šol dajejo 
iste pravice kot nemške diplo-
me. Strokovne šole so izenače-
ne s šolami v rajhu. Verouk po 
šolah ni ukinjen, ker so Ukra-
jinci in Poljaki to izrečno žele-
li. 
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bil pet let star. Zunaj si 
pisano ,da so tukaj r ibe 

daj. Kaj pa je treba P ^ k Č1 

vati, da so naprodaj. _ 
zume samo ob sebi. Saj pia?8^ 
dar ne daješ zastonj." s y , ' j l w 0 

"Imaš tudi nekaj pljgjnJ^v r o 

uda trgovec, sname ô f ^ e d e l 

piše z velikimi črkamis L . 
sedoRIBE! • Je 5 

" če jim pa še ^ \ Pi|j, 
prav," si misli, "bom d a 

dajalno in šel na ^ P ^ f c t f f 
Res pride drugi dan ^ j j 1 . ^ 

nec, ki začne: " č e ^ 
del kako čisto brez Voit\/; *ne 

kje, potem je tisti naPjS e i 

jo prodajalno." 
" K a j pa j e zopet ^ 

vzdihne ves prepade« ^ i j V i 
"Kaj je narobe, k0 ]e 

no imaš z velikimi v C r | > m e r 
be," ko jih vendar vsa* ^ 
ko tri bloke daleč. * t U 
brezpotreben napis!" _ ̂  i)e ^ 

Trgovec je snel tudi iel>§ 
zaprl štacuno in 

l \ 

IZ DOMOVINE 
—Orožnikom je padel v roke 

23-letni delavec Albin Jevšenak, 
ki je bil zaradi vlomov in tatvin 
že večkrat predkaznovan, ven-
dar mu vlomilska žilica ni dala 
miru in po odsluženi kazni zopet 
začel krasti, dokler ga ni ujela 
neka ženska in ga izročila oro-
žnikom. Jevšenak je 21. avgusta 
t. 1. posestniku Ošlovniku odne-
sel denarja in nekaj predmetov 
v skupni vrednosti blizu 1000 di-
narjev. Jevšenak se je prejšnje-
ga dne oglasil pri posestniku za 
delo. Res sta se pobotala, da bo 
Jevšenak pomagal pri mlačvi 
proti hrani in 10 dinarski dnevni 
mezdi. K 0 so domači odšli na 
delo, jje odklenil hišna vrata, sto-

danes vabim, čeprav je še me-
sec dni časa do naše prireditve. 
Zapišite si že danes na svoj ko-
ledar in si rezervirajte dan 12. 
januarja 1941 za našo priredi-
tev in pa tudi, da ne boste skle-
pali o kakšni drugi prireditvi za 
omenjeni dan. 

Končno pa vabim vse člane 
podružnice št. 1 v Barbertonu, 
da s e polnoštevilno udeležite na-
še seje ,ki se vrši v soboto 14. 
decembra ob sedmih zvečer, ker 
na tej seji bo precej važnih stva-
ri na dnevnem redu. Seja se vr-
ši v navadnih prostorih v Club 
House. 

la odkrita pred nedavnim in ka-
terih letnida je okoli šesttisioč 
let pr. Kr. rojstvom. 

V najnovejšem času pa moč-
no prihaja v poštev tudi Iran. 
Dva arheologa, L e s t e r S. 
Thompson in Henry Hotchkis 
sta raziskovala v severovzhod-
nem delu Irana ostanke prada-
vne in neverjetno načrtno zgra-
jene kanalizacije in utrdb. Ta 
dva geologa javljata ameriške-

' mu zavodu za iransko umetnost 
in arheologijo, da ta javna dela 
dokazujejo visoko stopnjo ustva-
rjalne sposobnosti in hkrati tu-
di to, da so mogla ta dela nasta-
ti le pod neko močno in organi-

napeto pričakovalo, kedaj bo 
krojač začel letati po zraku. To-
da krojač je nazadnje prišel h 
kralju in mu dal sporočiti, da 
mora še nekaj popraviti in da bo 
drugi dan gotovo letel. Kralj se-
veda ni imel časa čakati in je 
drugi dan zjutraj odpotoval. 
Pač pa je pogumnemu krojaču 
izkazal svojo naklonjenost s 
tem, da mu je dal izročiti lepo 
darilo. 

Drugi dan je krojač Berlin-
ger, napravljen v vihrajočo rde-
če-škrlatno obleko, res zopet pri-
šel k donavskemu mostu, kjer 

pil v sobo in tam s sekiro odprl 
cmaro in iz nje odnesel denar in 
ostale predmete. Posestnik je 
tatvino takoj opazil in prijavil, 
vendar je Jevšenak takrat že bil 
čez tri gore. Teden dni nato je 
Jevšenak izvršil va vloma v oko-
lici Žalca, toda tokrat mu je po-
sel postal usoden. Ujela ga je 
ženska. Orožniki so ga takoj za-
slišali. Tatvine priznava. 

—Orožniki v. Studencih so bi-
li opozorjeni na brezsrčno neza-
konsko mater Katarino Sauperl 
iz Peker pri Mariboru, ki se je 
pred časom preselila v Pekel. 

iDri °šn 

so ga tisočeri ljudje navdušeno 
pozdravljali. Stopil je na oder 
in 20 m nad vodo planil v zrač-
no praznino. Komaj pa je bil 
krojač v zraku, že se mu je pre-
lomila ena perutnica in nesrečni 
krojač je štrbunknil v mrzle va-
love Donave. K sreči je na Do-
navi bil s svojim čolnom rado-
veden brodnik, ki je krojača re-
šil iz vode. 

Vsa ogromna množica je pla-
nila v strahoten krohot. Kroja-
čeva blamaža je bila tako velika, 

j da se ni smel nikamor prikaza-
} ti. Njegove letalske karijere je 
bilo konec. Moral se je izseliti, 
kar ni imel miru pred norčeva-

šauperlova je živela v divjem za-
konu z Ivanom Kranjcem. Oba 
sta živela pri njegovi materi. Le-
pega dne pa si je Šauperlova ne-
kaj izmislila, pustila otroka in se 
odselila v Pekel. Za njo je odšel 
tudi Kranjc, kjer sta se zopet 
znašla. Otroka je brezsrčna ma-
ti kar pustila pri materi svoje-
ga priležnika. Pet tednov se za 
otroka nikdo ni dosti brigal. 
Vsega zapuščenega in bolnega 
so ga našli orožniki, ki so ga šli 
pogledat, čim so o tem žalostnem 
primeru bili obveščeni, šauper-
lova je orožnikom, ki s0 jo zasli-
šali, pravila, da je od otroka zbe-
žala, ker ni hotela več poslušati 
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najvažnejše, kot edino opravičilo, da ima država sploh pro-
svetni resor in politiko, pred očmi ogromni nravstveni pomen 
svoje vloge in naloge v državi: da vzgaja idealno, narodo-
vemu krščanskemu etičnemu izročilu zvesto in mravljično 

pridno, socialnega čustvovanja globoko prežeto mladino, 
znanilko in nositeljico novega časa. S tem programom na-
šega narodnega voditelja more in mora sodelovati prav 
vsakdo, katero koli barvo nosi, Če je dobre volje, res čustvu-
je s svojim narodom in spoštuje njegove nravstvene vred-
note pa ve, da si svoboda in avtoriteta nista nasprotnici, mar-
več sta nujno med seboj prijateljsko povezani v pravi har-
moniji med posameznikom in družbo. 

In tudi resničen napredek, kakršnega predstavlja med 
drugim dopolnitev naše univerze je mogoč le na tej podlagi. 

njem. šele čez več let se je vrnil 
v svoje rojstno mesto, kjer pa 
se niti kot krojač ni mogel več 
uveljaviti, žalostna je usoda te-
ga letajočega krojača. Rodil se 
je 25. junija 1770 kot sin poštar-
skega hlapca. Zgodaj je izgu-
bil svoje starše, nakar je mo-
ral s svojimi brati in sestrami 
v sirotišnico. Mladi Berlinger 
je imel sicer veliko veselje za 
mehaniko, toda v sirotišnici so 
mu kratkomalo veleli, da se mo-

zmerjanja starega Kranjca. Jo-
žefa Kranjčeva pa je trdila, da 
ni imela sredstev, da bi skrbela 
za tujega otroka, ki je sedaj v 
nevarnosti, da umre. Sedaj ga 
je šauperlova vzela k sebi v Pe-
kel. 

in 
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Oglasi v "Ameriški 
Domovini" imajo vedno 
dober vspeh. 
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SATAN IN IŠKARIOT 
Po nemškem izvirniku K. Maya 

^ i m i n i i H i i i i u i m i j i x » i i : i i i i x T r r n m r r m i 
Njegov obraz mi ni ugajal. 

w£em reči, da mi kozav obraz 
^uja predsodke. Lep ni, pa 

tega še ni treba, da bi bil 
T 'iegov lastnik hudoben človek, 
11 . ^ lahko zboli na kozah tudi 
, r S najboljši prijatelj. Ni bi-
^ 4 Samo kozavost kriva, da je 

isti obraz odbijal. Ves obraz 
iVrt !b'l odvraten. 

ilož me je zagledal in roba-
^ » zavpii: 
• Stoj! Crez most smejo le 
f^^Heri. Cesa iščeš tod?" 
$ Kakor rečeno, kozavec mi ni 
#v fajal. i n njegovo kričanje je 
° _ 0 že kar sirovo. Nisem vajen, 
118 * î take sirovosti mirno vtak-
I 7 žep. 

^ Sel sem čez most, stopil pred 
1, n* âvca in vprašal ne posebno 

. 'ludno: 
'Je senor Timoteo Pruchillo 

edit' )inâ „ 
ij®1̂  Senor — ? Don je, zapomni 
>» ' Senor sem jaz! Tudi to si 
im93'Pomni!" 
ribe "Tako — ? S kom pa govo-
f ki" 

Rastno j e povedal: 
,Jaz sem senor Adolfo, maj-

z°rl" ômo na haciendi del Arro-
vse je meni pokorno." 

V i haciendero?" 
mJl koj vedel, kaj bi odgovoril 
ev£ ^oje zbadljivo vprašanje. Z 
# j11 j očim pogledom me je 
^ J j f in dejal: 
žd̂  Jaz sem njegova desna ro-
jttd)izliv njegovih misli in ute-
b^Jlost njegovih želj. 

°rej haciendero je don, jaz 
^ 'Sem senor! Razumeš?" 
Kličj «el0 m e j e migalo, da bi te-
eii)a l "izlivu" in tej "utelešeno-

Pfisolil krepko za uho. Pa 
,'ščine so bile take, da sem 

# !tal biti vljuden. Tudi pri-
jpi5' !e,,a dobrodušnost ni pustila 

j H jezice. 
fi* Jjidno sem dejal: 
]l1f , s t o kakor zapovedujete, 
v1 ^ Dovolite torej, senor, da 

.^Pfašam, ali je don Timo-
^ J V h i l l o doma?" 
•. s*'' ,sabno je odgovoril: 

Jg » 
v,' 

JU1 C lahko govoril z njim?" 
se e! S takimi ljudmi ne go-
,j!'' Ako česa želiš, sem jaz ii i • 
1ttf ' mu moraš povedati svo-
i.*1 N n j o . 

končno, kaj bi rad!" 
' ? r°sim prenočišča za sebe 
, čtf ^ ̂ i mlade Indijance, ki ča-

ftamle zunaj. 
renočišča — ? Pač menda 

rf '' jesti in piti — ? Še tega 
/ J je treba! 

^ onstran mej haciende je 
,» > . j^a dovolj za take potepu-

, a r Poberite se mi, in sicer 
jjti izpred obzidja, ampak 

i' tiejo! Naročil bom vaque-
je / 'a vami poj de, nemudoma 
„s »j0streli, če ne zapustite ha-

''tlei» 
u.^osrčni ste, senor! Po-

j(ii lte. da bo v nekaj minutah 
t Pa — " 
j s ' ^ i ! " se je zadri. "Be 

C s * c e r ' p a v*deti ti je, 
It'Vl>ste človek da si! In kaj 

g. ^ ̂ ečkarji! Naša hacienda 
jjV' t* prostora za tako roparsko 
; tJitinsko sodrgo!" 
V," V d n o 

sem dejal: 
jji i n senor, pojdem! Ni-
J;.Ve«Je 1, 

da sem podoben ro-
J1 jn tatu, in senor Melton, 

^ je ponudil mesto knjigo-
l(j U haciendi, pač tudi ni 

da sem tak nevaren člo-
f z1 Ol • 
\ \ i| 'znenaden je kozavec kri-
,d $ menoj: 
^ i ^ v Melton — ? Knjigo-

V \ Z a b o ž j o v o l j° 
' ,} ^ Pa greste —? Počakajte 
'V" Vrnite se! Pojdite!" 
'̂ ll ; ̂  ° le nisem obstal, je sko-
" j lv ^enoj, me prijel za ro-
' ' '^e držal in nujno pravil: 

vas pošilja senor Mel-
smete oditi!" 

< 6̂Jali ste> da moram oditi." 
\ ^ — ! Priznati morate, 

obleka ne vzbuja poseb-

nega zaupanja, in če bi se po-
gledali v ogledalo, bi tudi mo 
rali priznati, da je vaš obraz 
čisto drugačen, nego smo ga 
vajeni pri poštenih ljudeh —. 

Toda obleka ni vsikdar mero-
dajna in, priznam, pripeti se 
tudi lahko, da že ni kar tat vsak 
človek, ki nosi po svetu takle 
tatinski obraz. In če še upošte-
vam okoliščino, da vas pošilja 
senor Melton, bi se — hm! — 
nazadnje le še izkazalo, da ste 
človek in osebnost, ki se je ni 
treba bati. 

Torej ostanite, ostanite!" 
Kaj bi si naj bil mislil o ta-

kem človeku — ? Ali je bil nor? 
Prismojen — ? 

Ni kazalo. Njegov obraz je 
bi! prekanjen, njegove majhne 
oči so gledale hudobno in zvito. 
Tak človek ni nor in ne prismo-
jen. 

Nič nisem rekel, da me je ti-
kal in da je bila vsaka njegova 
beseda skrajno žaljiva. Vlju-
dno sem povedal: 

"Ali velja vaše prijazno va-
bilo tudi za moje spremljeval-
ce?" 

"Na to ne morem sam odgo-
voriti. Poprašati moram prej 
don Timotea." 

"Mislim, da ne bo treba. Ste 
prej dejali, da moram vam po-
vedati svoje želje —." 

"Da! Pa le, kadar je treba 
komu vrata pokazati. Vas pa 
sem povabil, da ostanite pri nas 
in povrh bi še radi rdečkarje 
vzeli s seboj. Zato moram le 
prej vprašati don Timotea. 

Počakajte! Koj vam prine-
sem odgovor." 

Spremljal sem ga do vrat. 
Vstopiti je mislil, mene pa pu-
stiti zunaj. 

Pa odkimal sem. 
"Ne, senor! Nisem prišel iz 

tistih slojev, ki so navajeni, da 
čakajo pred vrati! Z vami poj-
dem in celo pred vami bom 
vstopil!" 

Tako sem mu povedal in 
vstopil pred njim. Molče je šel 
za menoj. 

Nizek, pa širok hodnik se je 
odprl. Vrata so držala na des-
no in levo, gladko oskobljana, 
pa neopleskana, po naših poj-
mih navadna hlevska vrata. 

Obrnil sem se in pogledal po 
major domu, kje naj vstopim. 
Jeza in osuplost sta mu gleda-
la z obraza. Pa besede ni rekel, 
pokazal je na neka vrata in iz-
ginil za njimi. Šel je, da me 
napove. Kmalu se je vrnil, mi 
mignil, naj vstopim, in odšel. 

Tudi "svetišče" bogatega ha-
ciendera je bilo preprosto, sko-
raj siromašno. Enolično po-
beljene stene so bile gole in 
prazne, le v kotu so visele pu-
ške, pištole in drugo orožje, ok-
ni sta bili majhni, šipe umaza-
ne. Pozneje sem opazil, da na 
drugih oknih sploh ni šip. Ob 
steni je stala okorna pisalna 
miza in poleg nje trije še bolj 
okorni stoli, ki jih gotovo ni iz-
delal umetni mizar. V kotu je 
visela neizogibna mrežnica. 

Tem manj skromna pa je bi-
la zunanjost moža, ki je sedel 
pri mizi in vstal, ko sem vsto-
pil. Radovedno in začudeno so 
me gledale njegove temne pči. 
Tako izbrano je bil oblečen, da 
mu je bilo treba le zajahati, pa 
bi se bil lahko kar dal občudo-
vati na glavnem korzu mehiške 
prestolice. 

V temen žamet je bil oblečen, 
oivi so bili obrobljeni z zlatimi 
prameni in vrvicami. Pas je bil 
sestavljen iz širokih srebrnih 
sklepov, n\)ž je gledal izza pasu 
in ročaja dveh pištol, bogato 
obložena s srebrom. Na mizi je 
ležal širokokrajni slamnik iz 
najizbranejših listov karludovi-
ke palmate, tako umetno sple-
ten, da gotovo ni stal manj ko 
pet tisoč dinarjev. Kolesca na 
hacienderovih osti-ogah so bila 
nazobčani dvajsetdolarski zlat-
niki. 

(Dalje prihodnjič) 

K O L E D A R 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

Kako strokovnjaki odpi-
rajo pisma 

DECEMBER 
—Sharpey's Club, ples v 

Twilight dvorani. 
1 5 . — D r u š t v o Brooklyn št. 

135 SNPJ praznuje 30 letnico 
obstanka z banketom v Domu 
zapadnih Slovencev, 6818 De-
nison Ave. 

22.—Božičnica mladinskega 
pevskega zbora Škrjančki v 
Društvenem domu na Recher 
Ave. 

28.—Društvo Srca Jezusove-
ga SDZ, ples v Twilight dvora-
ni. 

31.—Slov. dom na Holmes 
Ave., priredi skupno z delniški-
mi društvi plesno zabavo. 

31.—Društvo sv. Štefana št. 
224 KSKJ priredi Silvestrov ve-
čer v dvorani sv. Nikolaja na 
Superior Ave. in 36. cesta. 

31.—Praznovanje novega le-
ta v SND, Maple Heights. 

31.—'Gospodinjski klub na 
Jutrovem ter direktorij SDD 
priredita ples in zabavo v Slo-
venski d e l a v s k i dvorani na 
Prince Ave. 

- 1 9 4 1 -
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4.—Sportmar.'s Dance v Twi-
light Ballroom, 6025 St. Clair 
Ave. 

4.—Frances Rupert Cadets 
št. 14 SŽZ prirede plesno vese-
lico v Slovenskem domu na Re-
cher Ave. 

5. in 12.—Svetoviflski oder 
ima predstave v novi šoli sv. 
Vida. 

1 1 . — D r u š t v o Brooklynski 
Slovenci št. 48 SDZ priredi 
"Winter Frolic and Dance" na 
6818 Denison Ave. v Domu za-
padnih Slovencev. 

11.—Društvo Danica št. 11 
SDZ priredi,,,plesno, veselico v 
SND na St. Clair Ave. 

11.—Društvo Zumberak HBZ 
ples v Twilight dvorani. 

12.—Skupna prireditev vseh 
podružnic Slov. moške zveze v 
SND na St. Clair Ave. 

18.—Jolly Jester's Club, pies 
v Twilight dvorani. 

18.—St. Vitus Boosters št. 25 
KSKJ plesna veselica v SND. 

25.—Amigos Club, ples v 
Twilight dvorani. 

25.—Pevski zbor Adria ples 
v Slovenskem društvenem do-
mu na Recher Ave. 

26.—St. Vitus Holy Name 
Juniors, Minstrel Show v šolski 
dvorani. 

26.—St. Christine's C a d e t s 
prireditev v šolski dvorani sv. 
Kristine. 

FEBRUAR 
1 . — D r u š t v o France Preše-

ren št. 17 SDZ plesna veselica 
v SND. 

2.—Godba fare sv. Vida pri-
redi sezonski koncert v Twi-
light Ballroom. 

9.—Slovenska narodna čital-
nica prireditev v SND. 

4. in 5.—St. Vitus Holy Name 
Juniors, Minstrel Show v šolski 
dvorani. 

22.—Skupna društva fare sv. 
Vida prirede plesno veselico v 
SND. 

MARCH 
2. — Slovenski basist John 

Lube priredi koncert v SND na 
St. Clair Ave. 

APRIL 
26.—J oily Fishermen's Club, 

ples v Twilight dvorani. 
o- — 

Vulkani na Islandi 

Islandija je eden najbolj z 
vulkani obdarovanih krajev ha 
svetu. Znanih je tam 107 vul-
kanov in na tisoče, vulkanskih 
žrel. Strdela lava pokriva sko-
ro pet tisoč kvadratnih milj po-
vršine. 

Pregledovalci zasebnih pisem 
imajo največ dela med vojno. 
Ti drago plačani in zaupni speci-
alisti so v svojem poslu nenava-
dno izurjeni in so ga temeljito 
izpopolnili. 

Oddelek obveščevalne službe, 
ki se bavi z odpiranjem pisem, 
je v zadnjih stotih letih tehniko 
v odpiranju pisem izpopolnil. 
Obveščevalno službo na znanst-
veni podlagi je organiziral av-
stro-ogrski samodržec Metter. 
nich. če bi danes omenil urad-
nemu cenzorju odpiranje pisem 
s pomočjo pare, bi se usmiljeno 
nasmejal. Včasih že pride prav 
tudi para, toda današnja zna-
nost pozna boljša sredstva, ki so 
dvakrat boljša od pare. Pri od-
piranju se največ uporabljati 
dve metodi in sicer, da se pismo 
razreže" ali pa "preluknja." 

— „ , 

V prvem primeru se kuverta 
na dnu pazljivo in fino prereže. 
Tako se pismo lahko vzame ven 
in fotografira s posebnim foto-
grafskim aparatom, ki ujame 
vsako najmanjšo reč. Pismo se 
potem dene nazaj, kakor je bilo 
poprej. Toda ni lahko napraviti 
tako, da potem kuverta izgleda 
kakor poprej. Za to uporablja-
jo posebno zmes, ki popolnoma 
odgovarja barvi papirja, iz ka-
tere je napravljena kuverta. S 
to zmčsjo se namaže prerezani 
del. Zmes se hitro strdi in samo 
s pomočjo mikroskopa se more 
ugotoviti, da je bila kuverta pre-
rezana. 

"Preluknjanje "se naredi ta-
ko, da se odlepi znamka in se 
pod njo naredi majhna Juknjica. 
Slkoži to luknjico se vtakne maj-
hen instrument, čeprav se to sli-
ši neverjetno, okoli katerega se 
navije pismo in potegne ven. Ko 
je pismo fotografirano, se ga da 
nazaj, luknjico se zamaže z 
zmesjo in znamko prilepi nazaj. 
Vse je v najlepšem redu. Pismo 
izgleda,'kakor da bi se ga nihče 
ne dotaknil. 

Tisti, ki so preje imeli oprav-

ka z odpiranjem pisem, niso 
imeli pri rokah teh sredstev. Za-
našati so se morali samo na 
spretnost svojih prstov in na 
svojo (domiselnost. Ko je bilo 
pismo enkrat zapečateno, so 
najprej vzeli odtisek pečata, na 
to pa so vosek topili s svečo in 
odprli pismo. Posebnih apara-
tov za fotografiranje tedaj še ni 
bilo. če so potrebovali kopijo 
pisma, so ga morali narekovati 
celemu štabu uradnikov. Cenzor 
je hitro bral nekaj odstavkov 
enega za drugim, in vsak urad-
nik je moral napisati odstavke, 
ki je bil njemu namenjen. Za 
vsak jezik so bili posebni stro-
kovnjaki, ki so delali noč in dan. 
Ko so pismo prebrali in prepi-
sali, so ga zopet dali v kuverto 
in zapečatili s pomočjo pečata, 
katerega odtis so prej vzeli. Raz-
ni oddelki obveščvalne službe so 
imeli pečate iz kovine, ki so jih 
imeli vedno pripravljene, če jih 
je bilo treba rabiti. 

Včasih so odpiralci bili pose-
ben sloj, ki so bili dobro plačani 
in so morali vse skrivnosti, ki so 
jih izvedeli iz piisem, ohraniti 
samo zase. Najboljše so bili pla-
čani tisti, ki so imeli kako pose-
bno nalogo, na primer določeva 
ti rokopise. Tem je bilo dovolj, 
da so samo pogledali z roko na-
pisan naslov, pa so vedeli, kdo 
je napisal naslov. 

Naravno je, da so ljudje mno-
gokrat poskušali, 'kako bi ušli 
radovednim nosovom cenzorjev 
in mnogokrat s 0 jih prekosili. 
Pismo so poslali s posebnim člo-
vekom ali pa so se posluževali 
skrivne pisave. To je bilo naj-
bolj v navadi. Pomagali pa so 
si tudi drugače. Nekateri so me-
njali pečat, ali pa so poslali pi-
smo iz kakega manjšega mesta. 

Za pisanje tajnih pisem je več 
načinov. Eden je tak, da se pod 
črke naredijo pike in če se te čr-
ke sestavi, se dobi besede, ki po-
menijo tajno sporočilo. Tudi 
najbolj navaden časopis vsebuje 

krokodiljega mesa. V glavo mu 
je padla misel na konzerve. Za-
čel je s prvimi poskusi. Med sta-
ro šaro v svoji trgovini je našel 
celo priprave za izdelavo konzer-
vnih škatljic. 

Dalje ni več težko šlo. Za tr-
govino podjeten Francoz se je 
podal z raznimi pripravami v 
kraje, kjer se nahaja največ kro-
kodilov, v tako imenovana "moč-
virja duhov," ki so v Kongu zna-
na po nevarnih krokodilih. S 
pomočjo domačih Bantu črncev 
je začel izdelovati prve konzer-
ve. Meso je dobil zastonj, saj so 
k r o k o d i l i najosovraženejši in 
najbolj prezirani nasprotniki do-
mačinov, ki radi brez plačila po-
magajo pri uničevanju teh mr-
zlokrvcev. 

Gospod Boudon je lahko kma-
lu postregel svojim odjemalcem 
s trojno vrsto krokodiljih kon-
zerv: krokodilje meso v olju, 
krokodilja pečenka in krokodilji 
golaž. Konzerve so bile tako 
okusne, da so si kmalu utrle pot 
iz pragozdov Konga v najugled-
nejše ameriške restavracije. Sre-
čni Francoz je komaj dohajal 
številna naročila. 

Danes predela njegova tovar-
na več ducatov krokodilov dne-
vno. Najnevarnejše krokodile 
love s posebnimi velikanskimi 
pastmi. Med njimi se najdejo 
včasih krokodili pošastne veliko-
sti. Merijo do devet metrov. Nji-
hova koža pomeni veliko premo-
ženje, meso je vedno priljublje-
ne j še, blagajne gospoda Boudo-
na pa so vedno večje. 

o 
IZ DOMOVINE 

—Izvoz živine in svinj iz naše 
države je bil lani mnogo večji 
kakor pa leto poprej. Lani je 
šlo v tujino 343,000 glav govedi, 
telet in svinj v vrednosti 599 mi-
lijonov dinarjev, predlansko leto 
pa 293,000 glav v vrednosti 456 
milijonov dinarjev. Celoten iz-
voz živine, masti, mesa in mes-

Fet sinov v vojaški službi ima Mrs. Ahkiander Davisson iz Philadelphie. Od leve na 
desno se: poročnik George E., major E. Edward, poročnik Ilenry, L., narednik Joseph 
P. in kapitan Aleksander Davisson, ml. 

Jane F air weather, Rosemont, Pa, ima papigo, ki zahteva vsako jutro zajtrk kot 
ostala družina. Njen zajtrk je kava in prepečem c. Na sliki vidimo papigo, ko na:n,vka 
prepečenec v kavo in zajtrk hoče imeti tudi v istem času kot družina. 

tajno sporočilo, in sicer tako, da 
se v njem podčrta besede. Ne-
vidno črnilo je že dolgo znano in 
včasih se ga še danes poslužuje-
jo. S tem črnilom se piše nava-
dno na praznem prostoru med 
vrsticami, ki so pisane z navad-
nim črnilom ali pa na prostoru, 
ki ostane prazen, če je to skr-
bno napravljeno, je težko priti 
na sled. 

Cenzorji so iznašli sredstvo, 
s pomočjo katerega naredijo ne-
vidljivo pisavo vidljivo in po-
tem zopet nevidljivo ter tako pre-
pišejo pismo, človek, ki dobi ta-
ko pismo, odgovori nanj in cen-
zorji ga zopet preberejo. 

Najbolj nerodno je bilo vča-
sih to, da se je pismo zamudilo, 
čeprav so delali, kolikor so mogli 
hitro in je zaradi predolge poti 
naslovljenec lahko kaj zasumil. 
Danes pa je zaradi kemije in 
fotografije vse tako izpopolnje-
no, da pride pismo brez zakas-
nitve na naslovljenca in tako, da 
ne more nihče kaj dvomiti. 

-o 
Krokodil v konzervi 

V notranjosti B e l g i j s k e g a 
Konga je francoski tovarnar 
Bcudon postavil pri vasi Upoto 
veliko tovarno za izdelovanje 
konzerv iz krokodiljega mesa. 
Do postavitve te tovarne so ga 
privedle posebne okoliščine. 

Gospod Boudon je imel težko 
mladost. Prvi denar za vsakda-

| nji kruh si je prislužil s prodaja-
njem tobaka. Pozneje je poto-
val v Belgijski Kongo. Nastanil 
se je v mestu Leopoldville. Pe-
čal se je s prodajo in zamenjavo 
ponešene moške in ženske oble-
ke. Polagoma je prepotoval ce-
lo veliko pokrajino, v kateri je 
živel. Pri tem je večkrat opazil, 
s kako slastjo uživajo domačini 
krokodilje meso. Tudi on je tve-
gal ta poskus in glej, prijalo mu 
je. Pri domačih plemenih je do-
bil ,tudi tajne recepte, kako je 
treba krokodilje meso pripraviti, 
da je okusno. Po povratku v 
Lsopokiville je stalno premišlje-
val, kako bi organiziral prodajo 

nih izdelkov pa je znašal lani 1 
milijardo in 48 milijonov dinar-
jev ali za 247 milijonov dinarjev 
več kakor predlansko leto. Na-
vzlic pospešenemu izvozu se šte-
vilčno stanje govedi pri nas ni 
dosti spremenilo. Lani je bilo po 
statistikah kmetijskega ministr-
stva približno 4,224,000 glav, eno 
leto prej pa 4,267,000 glav. Svinj 
je bilo lani okrog 3,503,000 glav, 
predlani pa 3,450,000. Da bi pa 
naša država mogla izpolniti vste 
svoje obveznosti, kar se tiče iz-
voza živine, je bila izdana tudi 
uredba o treh brezmesnih dne-
vih. Uredba se je izkazala za 
koristno in je po eni strani ko-
ristila izvozu, po drugi pa je 
ostalo spet več živine za razplod. 

—Podražitev koruze in dvig 
cene svinjam na domačem trgu 
je povzročilo, da so skoro vsi iz-
vozniki odpovedali udeležbo pri 
izvozu v tujino. Doslej je dobil 
izvoznik za svinje za Nemčijo po 
11.50 din. za Italijo pa 12 din za 
kilogram. Med tem pa se je ce-
na na domačem tržišču toliko 
dvignila, da dobi izvoznik doma 
za kilogram po 13.50 do 14 din 
in se mu tako ne izplača proda-
jati svinj in svinjskega mesa v 
tujino. Izvozniki zaradi tega za-
htevajo, naj ravnateljstvo za zu-
nanjo trgovino poviša odkupne 
cene blaga za izvoz in sicer tako, 
da bodo dobili izvozniki za svi-
nje, ki bodo prodane v Nemčijo 
in Italijo, vsaj 16 din za kilo-
gram. 

MALI OGLASI 
Stanovanje se odda 

Odda se stanovanje, obstoječe 
iz 3 sob, kopališča in kleti. Vpra-
šajte na 1096 E. 67. St. (290) 

Zdravniški urad 
Odda se urad za zdravnika, v 

slovenski in ameriški naselbini. 
Jako lepa okolica. Vpraša se na 
787 E. 185. St. (288) 

Prijatel's Pharmacy 
SLOVENSKA LEKARNA 

Vogal St. Clair Ave. in E. 68th 
ENdicott 4212 

Pripeljemo na dom. 

A 



spomnil vsega tistega, za kar 
ve ta njegov sorodnik in oproda 
— sleherne norosti, ki jo je bil 
storil od svojih prvih mladih 
let. Ulfu ni bilo kar nič treba 
porogljivo upirati vanj oči — 
saj vendar ni imel namena, pri-
bližati se tej ženi bolj, kot do-
voljujeta krepost in poštenje, 
tako se je tolažil. Zdaj je ven-
dar že dovolj star in škoda ga 
je clotorej izmodrila, da ga mir-
ne duše lahko pošljejo v Haalo-
galand, ne da bi se jim bilo tre-
ba bati, da se bo z ženo koga 
drugega zapletel v neumnosti. 
Zdaj ima sam svojo ženo — bil 
je Kristini zvest od prvega dne, 
ko jo je zagledal, pa do zdaj 
— to in ono, kar se je bilo pri-
merilo tam gori na severu, mu 
noben pameten človek ne more 
zameriti. 

Sigrid Undset: 

KRISTINA - LAVRANSOVA HČI 
II .—ŽENA 

"Ukazuješ pa navsezadnje 
vendar le ti," je spet odvrnil 
Gunnulf. "In tudi — nad Kri-
stino samo vladaš po mili vo-
lji," je rekel z čudno slabotnim 
glasom. 

Erlencl se je tiho zasmejal 
globoko v grlu, se pretegnil in 
zazdehal. Nato je iznenada re-
sno rekel: "Pa tudi ti si vladal 
nad njo, brat moj. In ni čisto 
gotovo, da niso tvoji nasveti 
včasi prišli navzkriž z najinim 
prijateljstvom." 

"Ali imaš v mislih prijatelj-
stvo med vama z ženo ali prija-
teljstvo med nama bratoma?" 
je počasi vprašal menih. 

"Oboje," je odgovoril Erlend, 
kakor bi to bila misel, ki mu je 
šele pravkar padla v glavo. 
"Posvetni ženski vendar ni tre-
ba, da bi bila tako strašno po-
božna," je rekel lagodneje. 

"Dajal sem ji nasvete, kakr-
šni so se mi zdeli najboljši. — 
Kakršni so najboljši," se je po-
pravil Gunnulf. 

Erlend je ogledoval meniha 
v raskavi, sivo beli kuti bratov 
pridigarjev, s črno, nazaj vrže-
no kapuco, ki je ležala v debe-
lih gubah okoli vratu zadaj po 
plečih. Glava mu je bila tako 
ostrižena, da se je zdaj vlekel 
samo še ozek venec las okrog 
oblega, suhega in bledega obli-
čja — toda lasje so bili še ve-
dno enako gosti in črni kot v 
Gunnulfovih mladih dneh. 

"Sicer pa, saj mi zdaj nisi 
brat, nič več kot brat vsako-
gar," je rekel Erlend in se sam 
začudil nad globoko grenkobo 
v svojem lastnem glasu. 

"Ni tako — čeprav bi mora-
lo tako biti." 

"Potem naj mi Bog pomaga 
— skoraj bi dejal, da je prav 
to vzrok, zakaj hočeš k Lapon-
cem!" je rekel Erlend. 

Gunnulf je sklonil glavo. V 
njegovih umeno rjavih očeh se 
je zaiskrilo. 

"V nekem smislu je to zares 
vzrok," je rekel tiho in naglo. 

Razgrnila sta kože in odeje, 
ki sta jih bila prinesla s seboj. 
Vendar je bilo preveč mrzlo in 
vlažno v prostoru, da bi se mo-
gla sleči, zato sta voščila drug 
drugemu lahko noč in legla na 
ruševnato klop, ki je bila radi 
dima čisto nizko pri tleh. 

Erlend je ležal in premišlje-
val o vesteh, ki jih je bil prejel 
od doma. Vsa ta leta ni bil kdo 
ve kaj zvedel — dve pismi nje-
gove žene sta mu bili sicer pri-
šli v roke, toda bili sta že stari, 
preden sta ga bili dosegli. Spi-
sal ju je bil za. Kristino Sira 
Eiliv — znala je sicer sama pi-
sati, zelo dobro in tudi lepo, to-
da; pisala je nerada, kajti zde-
lo se ji je, da se neuki ženi kaj 
takega ne spodobi prav. 

Kristina bo zdaj nemara po-
stala še bolj pobožna, ker so v 
sosedni vasi zgradili cerkev, in 
sicer v čast možu, ki ga je za 
njegovega življenja osebno po-
znala — in poleg tega je njen 
sin Gaute tamkaj zadobil zdra-
vje in še ona sama se je čisto 
popravila, ko je bila po roj-
stvu dvojčkov tako oslabela. 
Gunnulf je pravil, da so mora-
li bratje pridigarji v Hamarju 
končno vrniti truplo Edvina Ri-
kardssona njegovim bratom v 
Oslu, in da ti zdaj popisujejo 
vse življenje brata Edvina in 
čudeže, ki jih je bil napravil za 
svojega življenja in po svoji 
smrti. Da nameravajo poslati 
ta spis papežu in vložiti proš-
njo, da se menih proglasi za 
svetnika. Več kmetov iz gaul-
ske in medalske doline je odri-
nilo na jug, da bi s svojim pri-
čevanjem potrdili čudeže, ki 
jih je bil brat Edvin storil z 

molitvijo v tamošnjih srenjah 
in pri nekem razpelu, ki ga je 
bil sam izrezljal in ki se zdaj 
nahaja v Medalhusu. Zaoblju-
bili so se, da bodo postavili cer-
kvico na Vatsbergu, kjer je bil 
nekaj poletij preživel kot pu-
ščavnik in koder je izviral stu-
denec, za čigar zdravilno moč 
so se imeli njemu zahvaliti. 
Dobili so zato eno roko trupla, 
da jo shranijo v cerkvi. 

Kristina je darovala dve sre-
brni skodelici in veliko zapon-
ko za plašč z modrimi dragulji, 
ki jo je imela od svoje babice 
Ulvhilde Haavardove, in iz ka-
tere je bila dala napraviti pri 
Tiedekenu Pausu v mestu sre-
brno roko za prstne koščice 
brata Edvina. 

In ko je nadškof na Jonov 
dan, leto dni po Erlendovem od-
hodu na sever, cerkev posvetil, 
je bila s Sira Eilivom, otroki in 
velikim spremstvom pri sveča-
nosti gori na Vatsbergu. 

Poslej je bil Gaute hitro 
ozdravel, shodil in spregovoril 
in je bil zdaj kakor drugi otroci 
njegovih let. Erlend se je pre-
tegnil — zares, da je zdaj Ga-
ute zdrav, je pač največja sre-
ča, ki jih je mogla doleteti. Po-
dariti hoče cerkvi kakšno njivo. 
Gaute je plavolas, je rekel Gun-
nulf, in lepega obraza — kakor 
mati. Če bi bil deklica — bi se 
moral imenovati Magnhild. O, 
da — zdaj ga vleče tudi k nje-
govim lepim sinovom — 

Gunnulf Nikulausson je le-
žal in mislil na tisti pomladni 
dan pred tremi leti, ko je ja-
hal gori proti Ilusabyju. Spoto-
ma je bil srečal hlapca z dvo-
ra — da gospodinje ni doma, 
je rekel — da je pri neki bolni 
ženski. 

Jahal je po ozki, s travo za-
rasli poti med starimi plotovi; 
po pobočjih nad in pod njim 
se je razprostiral mlad listnat 
gozd doli do reke, ki je spomla-
dansko šumela po globeli — 
Gunnuif je jahal soncu naspro-
ti, in nežni zeleni listi so ble-
steli kot zlati plameni na vejah, 
toda v notranjosti gozda je sen-
ca že hladilno in globoko pada-
la na travnata tla. 

Ko je jezdil malo dalje, je 
zagledal košček jezera, ki je te-
mno zrcalilo nasprotni breg in 
modro nebo in nosilo podobo 
velikih poletnih oblakov, ki se 
je v vrtincih površine zdaj 
stapljala zdaj spet trgala. Da-
leč, daleč pod jezdno potjo je 
ležal na zelenih, od cvetja pi-
sanih livadah majhen dvor. Zu-
naj na dvorišču je stala gruča 
žensk z belimi rutami — toda 
Kristine ni bilo med njimi. 

Malo dalje je zagledal njene-
ga konja, ki se je pasel v čredi. 
Pred njim je tonila pot v vot-
lino iz zelene senčine. In tam, 
kjer se je vzpel po naslednjem 
obronku navzgor, je stala ob 
plotu pod vejevjem ona in pri-
sluškovala ptičjemu petju. Vi-
del je, kako se njena črna, vit-
ka postava sklanja čez ogrado 
v gozd; zasvetili sta se ruta in 
bela laket. Pritegnil je uzdo in 
ji korakoma jahal nasproti. Ko 
pa je prišel bliže, je opazil, da 
ima pred sabo staro brezovo de-
blo. 

Naslednji večer, ko so njego-
vi ljudje odjadrali z njim v me-
sto, je duhovnik sam sedel pri 
krmilu. Čutil je, da mu srce 
krepko in prerojeno bije v pr-
sih, zdaj je ni bilo stvari, ki bi 
mogla omajati njegov sklep. 

Zdaj je vedel, kaj ga je dot-
lej še priklepalo na svet: bilo 
je neodoljivo hrepenenje, ki ga 
je čutil v sebi že od deških let. 
Hotl si je pridobiti naklonje-
nost ljudi. Da bi ga ljubili, je 

To je družina, cla se reče! — Slika nam predstavi]"1, J 
Mr. in Mrs. Henry Grady Ward iz Atlanta, Ga. s svoj^ • 
štirinajstimi živečimi otroci. Osem pa jih je že Voinr'••'<"] 
Mrs. Ward je bila stara 1U let, ko se je poročila, Mr. Wr(,r j 
je sedaj delavec pri WPA. 

kala v svojih mislih drug od 
drugega. In naslednjega dne je 
eden odrinil proti severu, dru-
gi pa proti jugu. 

Erlend je bil obljubil Haf-
torju Grautu, da bo zavil na 
Godoy in vzel s seboj na jug 
njegovo sestro. Bila je poroče-
na z Baardom Aaasulfssonom 
na Lensvikenu — ta je bil tudi 
Erlendoy sorodnik, čeprav zelo 
oddaljen. 

(Prvo jutro, ko jo je Margy-
gren z jadri, napetimi v rahli 
sapici, rezala proti sinjemu po-
gorju skozi Godoysko ožino, je 
stal Erlend gori na krmi svoje 
ladje. Ulf Haldorsson je držal 
za krmilo. Tedaj je prišla Sun-
niva na krov. Oglavnica njene-
ga plašča ji je bila zdrknila na 
hrbet in veter ji je snel zavija-
čo s sončno rumenih, kodrastih 
las. Imela je prav tako morsko 
sinje, iskreče se oči kot njen 
brat, in kakor on je bila tudi 
ona lepega obraza; toda imela 
je mnogo sončnih peg, celo po 
malih oblih rokah. 

Od prvega večera, ko jo je 
zagledal na Godoyu — kadar 
so se srečale njune oči, sta po-
gledala v stran in se morala na 
skrivaj nasmehniti — je Er-
lend vedel, da ga ona pozna — 
in on. je poznal njo. Sunniva 
Olafova — samo roko mu je 
treba stegniti, pa je njegova — 
pa tudi čaka, da to stori. 

Tedaj pa, ko je tako stal in 
jo držal za roko — pomagal ji 
je bil navzgor — je zadel nje-
gov pogled Ulfov surovi in te-
mni obraz. Ulf je gotovo tudi 
vedel, kako in kaj. Erlenda je 
postalo čudno sram pod pogle-
dom tega človeka. Tedaj se je 

bil dober, krotak in poln šega-
vosti nasproti malemu človeku; 
ponašal se je s svojo modrostjo 
med duhovniki v mestu, pa se 
je pri tem brzdal in bil poni-
žen, samo da bi ga ljubili; bil 
je popustljiv nasproti gospodu 
Eilivu Kortinu, ker je bil ta 
prijatelj njegovega očeta in 
ker je vedel, kako se je gospod 
Eiliv prizadeval, da bi imel lju-
di rad. Bil je ljubezniv in ne-
žen nasproti Ormu, da bi mu-
hastemu očetu odvzel nekoliko 
dečkove ljubezni. Bil pa je 
strog in ukazujoč nasproti Kri-
stini, ker mu je bilo jasno, da 
potrebuje nekoga, ki bi se ne 
umaknil, ako bi iztegnila roko 
po opori, nekoga, ki bi je ne 
speljal na krivo pot, ako bi pri-
šla in bila voljna in poslušna. 

Zdaj pa je jasno videl — bilo 
mu je več na tem, da si sam 
pridobi njeno zaupanje, kakor 
pa, da bi jo utrdil v zaupanju 
do Boga. — 

Nocoj pa je bil Erlend našel 
pravo besedo. Ne moj brat, 
prav nič več kot brat vseh lju-
di. To je tisti ovinek, po kate-
rem mora iti, preden bo njego-
va bratovska ljubezen mogla bi-
ti v prid sploh kateremu člove-
ku. 

Dva tedna kesneje je bil raz-
dal svoja posestva med sorod-
nike in cerkev in si nadel redov-
niško obleko pridigarskih bra-
tov. In zdaj na pomlad, ko so 
bili vsi duhovi do dna razburka-
ni od strahovite nesreče, ki je 
bila zadela deželo — strela je 
bila "zažgala Kristovo cerkev v 
Nidarosu, hišo sv. Olafa, in jo 
do polovice vpepelila — se je 
bilo Gunnulfu posrečilo, da si 
je pridobil nadškofovo pomoč 
za svoj stari načrt. V družbi z 
bratom Olafom Jonssonom, ki 
je bil hkrati z njim posvečen v 
mašnika, in s tremi mlajšimi 
menihi, enim iz Nidarosa in 
dvema iz pridigarskega reda v 
Bjorgvinu, je zdaj potoval na 
sever, da bi nesrečnim poganom 
ki v mejah krščanske dežele ži-
ve in umirajo v temi, prinesel 
luč božje besede. 

Kristus, na križ pribiti! Zdaj 
sem vse vrgel proč, kar me je 
moglo vezati. Samega sebe sem 
predal tvojim rokam, če me 
imaš za vrednega, da s svojim 
življenjem odkupim satanove 
tlačane. Sprejmi me, zato da 
bom spoznal, da sem tvoj su-
ženj, kajti potem bom vendar 
tudi jaz imel tebe. — Kajti po-
tem bo vendar enkrat, zopet en-
krat srce v mojih prsih klicalo 
in pelo, kakor je nekoč klicalo 
in pelo, ko sem hodil po zelenih 
ravninah okoli Rima od romar-
ske cerkve do romarske cerkve 
— "svojega ljubega lastnina 
sem in po njem hrepeni moje 
srce — " 

Tako sta bj-ata ležala v mali 
zemnici in premišljala vsak na 
svoji klopici, dokler nista za-
spala. Na ognjišču med nji-
ma je tlelo nekoliko žerjavice. 
Vsekal je in dalje sta se odmi-

Angleški poslanik v Zed. 
državah Marquess of Lothia 
je povedal, da je Anglija, že 
skoro izčrpana in da bo po-
trebovala v letu 19bi tudi 
finančne pomoči, predvsem 
pa potrebuje vojnega mate-
riala, 

Taki prizori so sedaj na dnevnem redu v vojasK'[ ^ 
boriščih, kjer se zbirajo rekruti. Vsak rekrut je nalhs 
cepljen proti raznim boleznim. Ta prizor je. iz vo]$s 

taborišča v Yaphank, N. Y. 

ŽENINI IN NEVESTE! 
Slika nam predstavlja nemško tovarno, kjer se izde-

lujejo veliki topovi za nemško vojaško silo na suhem in na 
morju. Skoro gotovo se tu izdeluje velike topove, s kateri-
mi Nemci streljajo preko Rokavskega preliva. Kje ta to-
varna stoji, poročilo ne pove. 

Naša slovenska unij ska tiskar-
na vam tiska krasna poročna 
vabila po jako zmerni ceni. Pri-
dite k nam in si izberite vzorec 
papirja in črk. 

Ameriška Domovina 
6117 St. Clair Ave. HEnder«oi» 
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TEKOČE OBRESTI PO 3 % 

ST. CLAIR SAVINGS & LOAN CO 
6235 ST. CLAIR A V E N U E ^ ^ 

bo popolen uspeh, ako jo 
oglašate v 

"AMERIŠKI DOMOVINI" 
Društva imajo izjemne cene na oglasih 
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